COMEDIAS DE DON JUAN RUIZ DE ALARCON.

JUSTINO.

1 Come?
TRISTAN. (Ap.)
Tristan, ;qué aguardais?

Quiero avisar 4 mi amo. ( Vase.)

ARSENO.
;. Coémo, enando padre os 1lamo,
Desta suerte o8 extranais?
Si 0s enojais, padre mio,
Porque sinlicencia vengo,
Llana la discuipa tengo
Con la muerte de mi tio.
Mur16 Roberto, ¥ por eso...

JUSTINO.
+ Estdis loco?

ARSENO.

Ya debiera

Un hijo desta manera
Recebido..,

JUSTINO.

Pierdo el seso.

ESCENA XVI.
PERSIO, TRISTAN. —Dicos.

PERSIO.
¢Sois vos, sefior, por ventura
Arnesto el recien venido?
ARSENO.
Yo soy.
PERSIO.
: ¢+ Y qué os ha movido
A emprender tan gran locura?
ARSENO.
¢ Quién sois vos, que desa suerte
e hablais en mi casa 4 mi?
" PERSIO.
Arnesto soy, que naci,
Traidor, para daros muerte.
ARSENO.
Vos mentis, yen este acero
Veréis qué sangre lo mueve.
(Sacan las espadas y acuchillanse.)
- . JUSTINO.
Hijo, tente. g 2
PERSIO.
: __iAtal se atreve
Un embaidor embustero!

ESCENA XVII
ARDENIA ; INES. — Dicnos.

ARDENIA,

jAy triste de mi! ; qué es esto?
. ARSENO.

Si mi padre no estuviera

De por medio, yo os dijera

Si soy embaidor 6 Arnesto.

JUSTINO.
i Es el Principe?

ESCENA XVIII,

EL PRINCIPE; CLAUDIO, criavos.
—Dicos.

PRINCIPE.
El ritido,
Pasando y Eor ahi,
Me llamo. j Espadas aqui! .
. {Desvergonzado! ; Atrevido!
a gue a esta cana cabeza
El decoro le perdeis,
Viles, ;no respetaréis
Esta divina belleza ?

Dad as armas. Viejo honrado,

¢ Eslo pasa en vuestra casa?
JUSTINO.

Esto, gran principe, pasa

' En casa de un desdichado.

Oye y el cuento sabris,
(Habla el Principe ap. d Arseno.)
SANCHO. (Ap. ¢ Arseno.)
Sefior, ; qué habemos de hacer?
ARSENO.
Ya se errd, no hay que escoger:
Lo que el caso ensene haras.
ARDENIA. (Ap. ¢ Fnes.)
Llégate 4 mi Arseno , Ines,
Y con recato le di
Que ya que sucedi asi,
Sufra y no diga quien es;
Que todo cuanto suceda,
Como €l con vida quede,
Al fin remediarse puede
Si ami lavida me queda.
PERSIO. ( Ap. ¢ Tristan.)
Tristan, hoy has de mostrar
Cuénto por amarme pones.
TRISTAN. (Ap.)
Aunque muera, serin nones.
PRINCIPE.
Caso digno de admirar.
JUSTINO.
Veinte afios que han pasado
Sin velle, cosa es bien clara
Que la imigen de su cara
En mi memoria han borrado ;
Y tambien como ha crecido
De nifio 4 hombre en la ausencia,
De los dos la competencia
Determinar no he podido.
PRINCIPE.
Es atrevimiento extraiio
De uno de los dos.
cLAUDIO. (Ap. con el Principe.)
. Seiior,
Este hombre tiene amor
A Ardenia, si no me engafio;
Que mil veces lo he encontrado
Paseando por aqui;
Y aunque antes nunca entendi
Esto que te he declarado,
Con lo que hemos visto agora,
Mi cierta sospecha crece.
PRINCIPE.
Y pues ella me aborrece,
+Quién duda que 4 este adora?
liso, Clandio, que has pensado
Es muy ficil de creer,
Que es galan, ella mujer,
Ciego amor, yo desdichado.
;Qué haré, rlue estoy sin seso?
ilsr,oy por dalie la muerte.
: CLAUDIO.
Yo temo que desa suerte
Se empeore este suceso;
Que obligaras de ese mado
A’Ardenia, si lo ha querido,
A decir que es sumarido,
Y perderasla del todo.
PRINCIPE.
Claudio, aconséjame pues.
CLAUDIO,
Escucha mi pensamiento,’
ARSERNO, (4p. d Ines.)
Que haré su mandamiento
Responde 4 mi Ardenia, Ines;
SANCHD.
Ines, por Ui me he perdido. (Ap: d ella.)

prixciee. (Ap. @ Claudio.)
Cuddrame tuparecer.. ...
(Vase Claudio.)
JUSTINO.
| Facil es, sefior, saber
Cnal de los dos ha mentido.
PRINCIPE,
Eso estd ya declarado; ;
Que el que esta noche llegd
He visto otras veces yo
En corte, y me han informado
De que es un loco de atar :
Y asi del remedio dél
Trato.
(Sale Claudio con un cordel.)
CLAUDIO.
Aqui Lienes cordel.
TRISTAN. (Ap.)
Tormento nos quieren dar.
PRINCIPE.
Atad 4 ese loco presto.
ARSENO.
i A mi! ;Por qué tal rigor?
Advertid, padre y sefior,
(Que soy vuestro hijo Arnesto.
_ PRINCIPE.
i Mirad si su tema dura!
SANCHO.
i Arnesto desta manera!
(Atan d Arseno.)
Nunca de Roma viniera
Para tanta desventura.
3 PRINCIPE.
¢ Quién es este?
TRISTAN.
Su eriado.
PRINCIPE.
i Triste dél! Ataldo presto.
CLAUDIO,
De su amo, segun esto,
La enfermedad le ha tocado.
TRISTAN. (Ap. d Persio.)

Sefior, pues ves 10 que pasa,
Pon tu barba é remojar.
PRINCIPE,
Estos dos has de llevar
Y entregallos en la casa
De los locos. El cuidado
'Encarga de su salud.
TRISTAN.
i Qué cristiandad ! Qué virtud !
prixcipE. (4 Claudio.)
Escucha. £
ARDENIA. (4p.)
' Aun me he consolado,
Pueés va donde le veré *
Y hacerle podré regalo.
PRINCIPE.
Un saco muy roto y malo
Haz que # estese le dé,
Y que lo pongan en parte
Que todo el mundo lo vea,
Porque esto en Ardenia sea *
A que lo aboxifezca parte.
CLAUDIO.
Haré tn mandado. Andad.
ARSENO.
Principe, un agravio tal
No es de tu pecho real ;
Mas valdra al fin la verdad.

pe se llevan & Arseno y Sancho.)

(Claudio y algunos crigdoes del Princi-

priNCIPE,
Arnesto. yedme maiiana;
Que esta noche pensaré
Algo que daros, con que
Regaleis 4 vuestra hermana.
PERSIO.
Fl cielo guarde, seiior,
Yuestra mano liberal.
JUSTINO.
Esal fin mano real.
PERSIO. (Ap.)
El 4 Ardenia tiene amor.
PRINCIPE,
Quedad, Ardenia, con Dios,’
Y del hermano goceis
Los aiios que mereceis.
ARDENIA.
Para serviros a vos,
PERSIO. (4p.)
En celos quedo abrasado.
' JUSTINO.
Entrios, Arnesto, 4 acoslar.
ARDENIA,
Ines, venme 4 desnudar.
- TRISTAN. (4p.)
De buena hemos escapado,
; ( Vanse.)

(Vase.)

—_—

ACTO SEGUNDO.

Sala en casa de Celia.
ESCENA PRIMERA,
PEREA, y luego, CELIA.

PEREA.
ijlesus! ; Quién creyera tal?
iAh pobres enamorados!
j Lnan ciegos y despeiiados
uscan el nltimo mal !
: (Sale Celia.)
CELIA.
Perea, jde donde bueno? ;
i € hay de nuevo? ;Habeis corrido
aciudad? ; Habeis tenido
Rastro del traidor Arseno?
PEREA,
Con razon o habeis 1lamado
Rastro, porque aunque lo hallé
A él mismo, de lo que fué
El rastro solo ha quedado.
CELIA,
Hablad claro.
PEREA.
: . Yameaclaro:
Digo que sé donde esta
Seno.
o GELIA.
Decildo ya.
PEREA.
No sin causa me reparo
Porque no son muy sabrosas
Lasnuevas que dél he hallado.
CELIA.
Pues ;qué son? ; Hase casado?
PEREA.
No mis que con dos esposas.

Dg . CELIA.
iDos?
PEREA.
Y esté con ellas preso.

A.

EL DESDICHADO EN FINGIR.

5 CELIA,
iLuegono soy sola yo
A la que Arseno engaii6 ¥
PEREA,
iQué bien lo entendeis! No es eso.
CELIA.
Pues ;qué ? No lo dilateis.
PEREA.
Sosegad el pecho inquieto; .
ue donde estd, yo.os prometo
Que seguro lo teneis.
; CELIA.
¢ Esta muerto?
- PEREA,
: Vivoy fuerte
Esta; no es ese su mal,
Mas olro tan general
A todos como la muerte.
CELIA,
iQuéflema, viejo, teneis,
CGuando colera rebozo!
1 Oh, muera yo con un mozo!
PEREA.
Y aun con él vivir querreis.
CELIA,
No quiero saberlo ya :
Idos de aqui. ;Qué pesado!
PEREA.
Ya lo digo, aunque forzado.
Arseno, seiiora, esta
Adonde cuantos nacieron
Son llamados con razon,
Ylos escogidos son
Los que ménos merecieron ;
Y estos escogidos pocos
Son en serlo desdichados,
Porque viven encerrados
En la casa de los locos.
CELIA.
iAgora estamos en eso?
. PEREA.
Y eneso estd Arseno agora.
CELIA.
i Estais sin seso?
PEREA.

: J . Seiiora,
Bien pudiera estar sin seso,
Pues que vi sin €l 4 Arseno,
De tosco sayal vestido,
Tras una reja oprimido,
Todo de prisiones lleno.

: CELIA.
i Qué decis?
PEREA.,
La verdad digo.

CELIA.
i Burlaisos ?

PEREA,

No, porsan Pablo.

Cuando encosas graves hablo,
¢ Suelo burlarme contigo?

CELIA.
1 Oh mal haya el que escribio,
Arseno, el papel que ha sido
La causa de haber perdido - .
Vos el seso, y 4 vos yo!
Salio de mi casa Arseno
Lleno de rabia y pesar;
Debidse el triste de andar
Toda lanoche al sereno;
Y de celos del suceso
Del papel , de no dormir,
De imaginar y sentir,
Perdio el desdichado el seso.
i Mal haya tanto celar!

1Ay de tly ay de mf triste!
Mas mira bien si lo viste ;
{Que te pudiste enganar, _
PEREA.
En vano remedios pones :
No me engaiié; porque alli
Tambien 4 Sancﬁil]o vi
Con su saco y sus prisiones,
CELIA.
4Qué hay en mi mal que no crea?
iPuedoyo velle y hablalle?
PEREA.
Tan cerca esti de la calle,
Que nadie sin que lo vea
Por ella podra pasar;
Que yo por eso lo vi,
(Jue pasando por alli,
Acaso volvi 4 mirar.
¥ CELIA.
Como me detengo tanto?
amos, dadme el manto.duego.
PEREA. .
i Ved si tiene tasa el fuego!
CELIA. (Llamando.)
i Hola! Acabad. Ese manto.
(Vanse.)

Calle con vista exterior deflan hospital de
s locos.

ESCENAIL

ARSENO, ¢ una reja, con saco de loco
Despues SANCHO.

ARSENO.
Bien se echa de ver, fortuna,
Cuin ciega tus dones das,
Pues al que merece mas
Te muestras mas importuna.
Bien se echa de ver, amor,
Tu nifiez y seso poco,
Pues que castigas por loco
A quien te sirve mejor.
sancno. (Con saco de loco, ¢ la reja.)
Triste vida es la de un loco,
Que esta todo el dia holgando,
Solamente imaginando.
ARSENO.
4 Trabijase en eso poco?
SANCHO.
Solamente revolver
Pensamientos es su oficio,
Que al que tenga mas jiiicio
Bastaran a enloquecer.
Y ti ;qué piensas, sefior?
Mas puesto que loco esLas,
Mil locuras pensaras.
ARSENO.
Si; que pienso en el amor,
SANCHO.
Lileve el diablo el cieguecillo,
Hijo de la vil ramera :
i Tiénele desta manera,
& porfias en seguillo?
Al demonio es parecido
El que vive enamorado,
Mas perdido y mas c})enado.
Y menos arrepentido.
ARSENO.
;Qué me importa ya olvidar
a'causa, si el dano siento?
SANCHO,
No dar 4 la causa aumento;
Que crece de imaginar.
10




146 COMEDIAS DE DON JUAN RUIZ DE ALARCON.

Da en pensar en otra cosa;
Y pues que locos estamos,
Una locura escojamos
Mis atil y mas gustosa.
Sabes qué tema sospecho
é)ue hara olvidar cuaiquier mal?
ARSENO.
¢Qué tema? Di.
SANCHO.
Decir mal
De todo cristiano 4 hecho;
Que puede un discreto dar
Mil juicios, por tener
Licencia para poder
Hartarse de murmurar.
Por el Principe empecemos;
Que, pues porlocos nos did,
De su'mano nos firmo
La licencia que tenemos.
Tras él su padre-ha de ir,
Luego todos los hunianos;
Solo delos escribanos
No me atreveré A decir.

ARSENO,
iAy, Sancho, que demi mal
biverlirme en vano quieres!
SANCHO.
i Lleve el diablo 4 las mujeres...
¥ aun 4 quien las quiere mal!

l!kGENA IIL

ARDENIA E INES, con mantos.
— Dicnos.

2 INES.
éYeslo?
ARDENIA.
Si,, y no me est4 bien
Tan presto, Ines, encontralie:
Que es muy cerca dela calle.
Y cuantos pasan lo ven.
INES.
Facil lo remediaras
Conel administrador.
3 SANCHO,
iues Yo tambien tuve amor
Ines...
INES, (4p.)
& Tuve amor no mras?
2 ¢ BANCHO.
Y vive'Dios, que despues
Que padezco esta mancilla :
Sino es para maldecilla,
No me he acordado de Ines.
! INES. (4p.)
4Asf, traidor?... Pues callad,
Que vos me la pagaréis,
ARSENO.
Ojos, ;qué es esto que veis?
Alma, decid Ja verdad.,
ARDENIA,
2 Tan pogo en mi fe e fias,
Que dudas desta fineza?
ARSENO.
No dudo por tu firmeza,
Mas por las desdichas mias.
ARDENIA,
Todas las puedes ereer,
Y no que te falte yo.
- ARSEXD,
Pues parami, siesano,
+Qué desdicha hay que temer?
ARDENIA,
Esta que pasando estis,

ARSENO.

Esta es gloria parami;

Que los tormentos por i1

Deseo, mi bien, no mas.
ARDENIA.

jAy, sefior! que desta suerte

Gausartelos no querria ;

Mas es tal la dicha mia...
ARSENO,

Di que es'el no merecerte.

ARDEN]A,
El no haberme ya aleanzado
Prueba tu merecimiento.
ARSENO.
Con ese mismo argumento
No merecerte he probado,
Pues alcanzo el bien de verte ;
Y es llano, porque jquién fuera
Tan dichoso que te viera,
Habiendo de merecerte?
ARDEXNIA.
T, quepara mis pesar,
A ambas cosashas llegado,
Porque desa suérte el hado
Te tiene mas que quitar.
ARSENO.
Atormente, alargue, impida,
Quite, condéneme 4 loco;
Que todo, mi Ardenia, es poco
Si duran tu fe y tu vida.
ARDENIA.
Inférmente mis intentos
Demi fe, masnolos casos;
Que mi desdicha los pasos
Impide 4 mis pensamientos,
Mi vida no es muy segura;
QJue como solo el morir
De ti me ha de dividir,
Témolo de mi ventura.
Demas de que el verte asi
Es insufrible tormento.
ARSENO.
Mi bien, si asiestoy contento,
JPor qué te dueles de mi?
ARDENIA.
Como no ha de atormentarme
‘1 caso de Arnesto?
" ARSENO.
En eso
No te quejes del suceso,
Puesque pudiste avisarme.
ARDENIA.
;Como, si yono sabia
ﬁ[‘u casa, que por tu mal
Me has callado desleal ?
ARSENO.
Estar pudiera en espia
A tu puerta ¢ tu ventana
Quien me diera aviso dello.
ARDENIA.
Ines sola pudo hacello,
Y esa desde 1a maiiana
Hasta que entraste agnardo;
Llamola entonces Arnesto,
Y aunque quiso volver presto,
Antes el mal sucedio.
Al fin 1a desdicha mia
Todo losupo ordenar,
Pnes que pudo hacer llegar
A Arnesto en tan fuerte dia.
ARSENO.
No te aflijas; que no mucho,
Pues te veo, se ha perdido

ARDENIA.

En esomi fe ha podido

Mis que ¢l hado con quien lucho.
ARSENO.

;COmo aqui 4 venir e atreves

ﬁ)stando tan fresco el caso?

¢De tu hermano no haces caso?
ARDENIA.

Eso y mas & mi fe debes,

Mi padre 4 misa salio,

Tras é1 4 besar Ia mano

Al Principe fué mi hermano,

Ytras éla verte yo;

Aunque el tormento que saco

De verte asi es de tal suerte,

Que mis quisiera no verte.

i Tantos rierros, tanto saco!
SANCHO.

Pues, Ines, ;no nos hablamos?

4De qué nace la hinchazon?

iz No te ha dado comezon

] oir 4 nuestros amos?

Que yote juro que & mi

Me la ha dado de manera,

Que 4 unloco amores dijera,

Si no te tuviera aqui.

Ines, j qué es esto? Despues

Que deste modo me tienes,

i Me lo pagas con desdenes

Y con berrinches, Ines!

«No te dueles deste saco

(ue me han vestido por ti?

¢ Todavia estés asi?

i Oh, lleve el diablo al bellaco

Que por tu amor se arresgo ,

Y desta suerte se ve!

Tambien yo enojarme sé.

Aguarde que la hable yo.
ARDENJA,

Con el administrador

Alcanzallo todo espero;

Que sialgo puede el dinero,

Yo lo tengo, y tengo amor.

Saldras con 1a noche obscura

A verme; pero de dia

Tu vida importa y 1a mia

Que prosigas tu locura,

| Aqui estaris regalado...

«No lo has sido estos dos dias?

Y en cuenta dos joyas mias

Al mayordomo he enviado.

ARSENO.

Bien se ha portado conmigo.

ARDENIA.

Asi te habras de pasar

Hasta que 4 mis dé lugar

El Prineipe mi enemigo.

SANCHO.

Pues ;no me ruegas? ; Qué es esto?

Mas ya, Ines, ya te entendi.

El mozo anda por ahi

Del recien venido Arnesto.

| ESCENA IV.

| CELIA, con mante, tapada; vPEREA.
—Dicuos.

i PEREA.
|, Véislo ya, s®iora?
CELIA,

Si,
1Y ojala que no lo viera!
i Ah traidor!

PEREA.
Mas ; si no fuera
Esta locura por u
ARDENIA, (4 Ines.)
Cibrete; que tiende el paso

Hacia aca esta rebozada.

saxcno. (Ap. d Arseno.)
Celiaes esta.
RSENO.
Importa nadas
Que ya sabe Ardenia el caso.
CELIA.
Lleguemos; que no hay cordura
Para poder sufrir esto.
saNcHo. (4p.)
Aeh viene: ello habra presto
En todos hartadocura.
CELIA.
Dios guarde & vuesasmercedes.
ARDENIA.
Y 4 vuesamerced.
CELIA.
No pocos,
Segun veo, son los locos
A quien prenden estasredes.
- A un furioso aprisionado
an en seso se visita !
0 no es cuerda la visita,
0o es loco el visitado.
Dél'lo visto me da indicio

Que fué fuerza enloquecer;

Porque, ;4 quién tanta-mujer
No le quitara el jiticio?
INES. (Ap. d Ardenia.)
Celos son estos.
ARDENIA.
Yo rabio.
INES.
+Por qué callas?
g ARDENIA.
: Sog mujer
Baja para responaer.
. INES,
Yo, si quieres..,
ARDENTA.
Cierra el labio.
CELIA.
Mas lo que en este suceso
Me causa admiracion, es
Que quieran dél mas, despues
De haberle quitado el seso.
Aunque si las ha engaiiado,
Como 4 alguna que yo sé...
ARSENO.
Parad; que hasta aqui callé
Porque habeis de fuera hablado;
Mas ya decis que sabeis ;
Y antes que llegueis 4 erraros,
Serd justo refrenaros;
Que temo que os despeiieis.
saxcHo. (Ap. d Arseno.)
Perdidos somos: gran tiento
Has menester en hablar;
Que Ardenia se ha de enojar.

ARSENO.

‘¢De qué, sisabeeste cuento?
Celia, yo estoy admirado
De ver que cara tengais
Para h.';])[ar como me hablais
Tras el sueeso pasado;
Mas vuestro proceder loco
A darme 4 entender comienza,
0 que no teneis vergiienza,
0 que meteneis en poco.
Y jojali que el no estimarnie

5 mueva a que asi me hableis,
Pues si en poco me teneis,
Estais cerca de dejarme!
Haceldo; que 0s esti mal
ng:uir:i un loco, por Dios :
Valgame, Celia, con vos
.

+EL DESDICHADO EN FINGIR.

Este estado, este sayal,
Dejadme: jqué pretendeis?
iDéboos algo? X si 0s debiera,
goln estar preso pudiera;

Ya lo estoy: ; qué mas quereis?
Dejadme : & Persio seguid,

Que o0s es mas cierto Eeudor.
ARDENIA. (Ap.)
Celos lepide. ;Ah traidor!

SANCHO.
Has hablado como el Cid.
CELIA.
Ni engafios ni fingimientos,
Ni del papel 1a invencion
Han de impedir mi razon,
Ni han de mudar mis intentos.
Y si por cumplir acaso
Con las que os han escuchado,
Dese modo habeis hablado,
Yo os sabré atajar el paso;
Que pues vos tan claro hablastes,
Yo tambien claro he de hablar;
Que 4 otrano habeis de-engafiar
Del modo que me enganastes;
Que sabrin las que han oido
Las culpas que me poneis,
Que palabra me teneis
Dada de ser mi marido.
ARDENIA.
7.Qué tengo que esperar mas?
Yamos.
ARSENO.
iSefioral..,
ARDENIA,
No creas
Ni que ya jamas me veas,
Ni que te veré jamas.
ARSENO.
YVuelve, escucha.
ARDENIA.
Indicio fuera
De quererte perdonar.
(Vanse Ardenia ¢ Ines.)
ARSENO.
;Por qué me quieres matar
Sin oirme? Vuelve, espera.—
Celia, demonio, mujer,
Vete, déjame.—Senora,
Yuelve.—Vete, enganadora.
éfQué esperas? Qué haymis que hacer?
ete; que ya, fiera arpia,
De la boca me has quitado
El mis sabroso bocado.
1Ay perdida gloriamia!
CELIA.
Voyme, traidor, desleal;
Voyme, y os prometo & Dios
De no acordarme de vos
Sino para haceros mal.
Vamos.

(Entrase.)

SANCHO.
Para no volver.
CELIA.
En San Juan me dejaréis,
Perea, y os volveréis
A'seguir esa mujer.
Procurad velle la cara,
Y sabed su casa y nombre.
(Vanse Celia y Perea.)

ESCENA V.
SANCHO.
Si empieza  caer un hombre,

Hasta el postrer mal no para.
iBuenos, Celia, nos dejais!?

| Buenos quedamos por vos!

Presos, sin blanca y ajenos
Detodo humano favor.
Pensaba yo que durara
Laprision como empezd,

Al comer, cualque gallina,
Al cenar, cualque capon.
Espantastesnosla caza.
Perdio por vos mi sefior

A Ardenia, y 4 vos porella,

Y i Ines por entrambas yo;

Y ya nosserd forzoso
Comer la endeble porcion

De un loco, que quien la vea
Dira que otra vez sirvio.
Comerémos hormiguillo,

Mar donde nunca alcanzo
Solo un grano de avellana

El loco mas nadador.

jLuego habra mudar camisa!
&a me considero yo

Hecho de aquestos ejidos

El ganadero mayor.

De todas estas desdichas
Yos, Celia, la causa sois:
iPlega 4 Dios, fiera celosa, 2
Que no os lo perdone Dios! (Enrtrase.)

Sala en casa de Justino.
ESCENA VL
PERSIO, TRISTAN. _
.

TRISTAXN.
Ya eres justicia , seiior.
PERSIO.
Ya soy justicia, Tristan.
TRISTAN.
Y segun las cosas van,
Presto seras la mayor.
jPlega & Dios que afios sin cuento
T'e dure tanta ventura!
Que yo ﬂﬁiﬂz§° segura
Dicha con tal fundamento.
PERSIO.
Calla : atrévete dacabar,
Ya que & emprender te alreviste,
Pues la mayor parte hiciste
De la obra en comenzar.
TRISTAN.
Bien me atrevo ; mas recelo
Cuando alzas torres al viento,
Comono es firme el cimiento,
Verlas todas en el suelo;
Que de tu parte en engano
Se fundan, pues descubierto
Quien eres, mira &i es cierto
Que fabricas por tu daiio;
Pues el Principe, bien ves,
Si tanta merced te hace,
Que de amor de Ardenia nace,
Y mudable el amor es,
PERSIO.
Todo puede prevenillo
Buen ingenio y buen cuidado
Mi engario va bienfundado,
Nada puede descubrillo..
Cartas de Arnesto 4 Justino
No pueden llegar jamas ,
Pues ta siempre en casa estis
A impedilles el camino.
TRISTAN.
Si ; mas si Arnesto viniera
Por ser ya muerto su tio,
Como escribe...
PERSIO.
Al poder mio
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Pienso que no se opusiera’;
Porque ; de donde tendria
El dinero que conviene
Para el pleito, si el que tiene
Su padre esta 4 cuenta mia?
Puesno teniéndolo, ;caya,
Tristan, la vitoria fuera?
; TRISTAN.
¢ Y si él dineros (rujera
fle Roma? _
PERSIO,
Aun no fuera suya;
Que estoy informado y cierto,
Por las cartas que he leido,
De los negocios que ha habido
Entre Justino y Roberto ;
Ylaletra contrahago
De‘Arnesto, que es un buen modo
De asegurarme.
TRISTAN,
Con todo,
Sefior, no me satisfago;
Que es la verdad enemigo
Muy fuerte: y si 4 eso vinieras,
Sospecho que no tuvieras
Al Principe por amigo;
Que mal gusto le ha de hacer
El cuidado eon que miras
Par Ardenia, y la retiras
De donde la pueda ver,
PERSIO.
Ya, Tristan, 4 Arnesto escrito
Tengo, en nombre de su padre,
{ue estarse en Roma le cuadre;
Con.que esos lances evito :
Demas de que pienso dar.
Muy presto fin 4 este enredo,
Porque ya sufrir no puedo
Tanto mudo desear,
. No puedo abstenerme ya
Del agua estando sediento;
Que es tanto mis el tormento
* Guanto el bien mis cerca esta.
Mil veces he acometido,
Con la liceficia de hermano,
Solo 4 tocarle la mano,
Y ninguna me he atrevido,
Asi mis glorias limita,
Tristan;, el amor cruel ,
Y aquella licencia que é1
~Me debiera dar, me quita.
"Asi estoy de amor y miedo
Como al que sofar sucede
Con el toro, que ni puede-
Moverse ni estarse quedo.
Pues descubrirle quien soy
Y mi aficion, es perderme ;
Que es forzoso aborrecerme,
Pues causa & sus penas doy,
TRISTAN.
Tiempo, lugar y ventura
Muchos hay que la han tenido,
Pero pocos han sabido
Gozar dela eoyuntura,
Quien el dolor que padece
Ha dicho 4'su dama bella,
8i una ocasion se le ofrece
¥ no se atreve 4 cogella,
No tener otra merece ;
Mas quien, como tu, procura
' Mover una pena dura
(Jue ha de extrafiar tu intencion,
Aguarde con la ocasion
Tiempo, lugar y ventura.
-Regilala francamente ;
Que’con la masrica es
El dar unmedio valiente,
En requebralla cortés,
En servilla diligente ;
Y despues que le hayas sido

| Amante, galan, marido
: Mejor que hermano, has de usar

De una traza que en amar
Muchos hay que la han tenido.
Cuéntale'una y otra historia
De amor, que lleve encubierta
Su dulzura, gustoy gloria;
Que el apetito despierta
Deslos bienes la memoria,
Deste modo entra Cupido;

A esta traza has de ir asido :
Muchos alcanzar pudieran,

Si el 6rden guardar supieran ;
Pero pocos han sabido,

Tras de Ia historia de amor
Meteras la deshonesta,

Que le dé un lascivo ardor ;
Que en 1a materia dispuesta
Entra fa forma mejor,

Y si enla platica dura,
Detenida en su dulzura,

Allies Troya, entonces puedes
Gozar de la coyuntura,

PERSIO.

Lo que dearte de amar sabes.
TRISTAN,

Nime invidies ni me alabes,

Sino al ingenioso Ovidio,

De quien o dicho aprendi :

{Jue, aunque en seryir he parado,

Mi latincillo he estudiado,—

Mas Ardenia viene aqui.
PERSIO.

Escondete donde veas

Si sigo bien tu licion ;

Que hoy tendra fin mi pasion.
TRISTAN,

Mira que prudente seas;

Que entrar su padre podra,

Y fuera un trance cruel.
PERSIO.

Si entrare, en este'pa{)el

Fundo la disculpa mia,

corlina.)
ESCENA VII.

tras de una corting.

ARDENIA, (4p.)
Quien tiene amor mal sosiega,
Y ménos quien da en celar,
Y ménos quien a tocar,
Cual yo, un desengario llega.
PERSIO,
Sefiora... Ardenia... ;Qué es esto?

¢ No soy hombre ? No es mujer?
¢ No me tiene por Arnesto?

‘| ¢Qué hay que esperar?

ARDENIA, (Ap.)

Cuin injusta pena Hevo!

PERSIO. (Ap. @ Tristan.)
4 No es bueno que no me atrevo
A llegar, Tristan?

TRISTAN.

i No es bueno.
Eres potro de Gaeta,

| {is cobarde cada dia ?

PERSIO0.

Pormis que 4 Io honesto excedes,

Diestro estés : por Dios, que invidio

Muéstrale uno.)

(Vanse, y escondense detras de una

ARDENIA. —PERSIO ¥ TRISTAN y de-

(Hdblala turbado sin llegar d ella.)
(Ap. ;Qué dudo? Qué hay que temer?

iAY, Arseno,

Cuanto mas amor me inquieta, )
Hermosa hermana, ;qué haceis?
ARDENIA.
4Yo? Nada.
PERSIO.
¢En qué imaginais?
ARDEXNIA,
En nada.
PERSIO.
; Pienso que estiis
Trisle, hermana. g
ARDENIA.
+En qué lo veis?
PERSIO.
En esas cortas respuestas
Y ese semblante severo ;
Y aunque os doy lugar primero
Entre las damas honestas,
Casi llego 4 sospechar
Que os da pena éste tirano
‘De amor.
ARDENIA.
i Es celarme ;hermano?
PERSIO.
Es sentir vuestro pesar,
Bella Ardenia, hermana mia,
Porque no sé qué otra cosa
Auna dama lan hermosa
Puede dar melancolia ;
Porque si cosas quereis
Que el dinero alcanzar pueda 3
Nada el gozallas os veda,
Puespor vuestro me teneis.
Pues de sangre, de belleza,
De gracia y de diserecion,
Cosas que debidas son
Solo 4 la naturaleza,
No sois tan pobre, que en nada
Invidiosa de otra estéis;
Antes pienso que podeis
Ser de todas invidiada :
Y asi saco, Ardenia hermosa,
Por forzosa consecuencia
Que es de amor esa dolencia.

ARDENIA.
No me faltaba otra cosa.

PERSIO.
Si esa te falta, imagina
Que seras discreta mal;
Que es fuego amor, que el metal
Del entendimiento afina.
0nMigo es el argumento
Que tiene fuerza mayor,
Que quien tiene mucho amor
Tiene mucho entendimiento.
ﬁQUé sutilezasno ensefia
il amor, qué discreciones,
Qué agudezas, qué invenciones,

ﬁQuién en fiestas y torneos
ntre todos se senala,

Sino el amante queiguala

Las obras con los deseos?

En los brutos animales,

Si en ello adviertes, veras

De 1o que oyéndome estis

Mil evidentegsefales.

TRISTAN. (Ap.)

i Qué bien sigue mis liciones! -
PERSIO,

¢ Donde hay més dulces despojos
Que un mirarse, y por los ojos
Leerse los corazones?

g{)énde hay el bien de un favor
n recebirse y en darse?

iUn celar, un enojarse,

In renir de puro amor?

A unrudo, a unbruto, 4 una pefia?

.Un juntar palma con palma

{ 10sdedos entre si

Trabados , decirse ast . g

Dos mil requiebros del al_m‘a.
-pulce bien, grata alegria !

th! iQuién Icon términos claros
budierasignificaros

hg%ue siente el alma mia!

Que como esla mano veis

(ue estd.en yuestra mano bella,
Viérades mi alma en ella,

Pues en ellala teneis.

. viérades como en el pecho

Jecreto me martiriza
Tanto fuego, que en ceniza
Me tiene todo deshecho.

* Pues no sera sinrazon

we con la nieve que toco
%emple Hor la boea un poco
Elfuego del corazon.

ARDENIA.
1Jesus! ;Son veras?
PERSIO.
i Por qué
Nolo han de ser?GVeras hablo.
ARDENIA. (Ap.)
;Ay Dios! ;sile tienta el diablo?
i TRISTAN. (Ap.)
Més sabe que le enseiié.
! ARDENIA.
Suelta la mano.
PERSIO.
Seria
De jjiicia Ppoco sano, 5
Teniendo el bien en 1a mano,
Soltarlo, sefiora mia.
ARDENIA.
(Estésloco?
PERSIO.
Loco estoy.
ARDENIA,

¢Qué intentas?
PERSIO.

Dame esos brazos.
ARDENIA.

Primero me haras pedazos.
iSabes que tu hermana soy?

(Suelta la mano.)

PERSIO.
No entiendes el fin que llevo.
8¢ que eres hermana mia;
Mas ser mi dama fingia.
(Ap. A aclararme no me atrevo.)
ARDENIA.
A fe que estuve turbada.
PERSIO.
Haz, Ardenia ,lo que hicieras
Si ti 1a que adoro fueras,
0 esquiva 6 enamorada:
+Lo que ta escogieres.
ARDENIA.
Bien,
Deja eso.
PERSIO.
. Elesquivo modo
Tomas? Pésame ; que todo
Seira en vencer tu desden.
Mas vaya.
; ARDENIA.
No hay que cansarte;
(ueno quiero ser tu dama.
PERSIO,
A quien como yo te ama,
Tan dura podras mostrarte? .

(Bésale la mano.)

|

Mis leal.

EL DESDICHADO EN FINGIR:

i No conoces, gloria mia,
e 4 unamor Lan excesivo

No es bien mostrar pecho esquivo,
Siquiera por cortesia?

ARDENIA,

Digo que no quiero ser

wdama.

PERSIO.
El amor ofendes
L]

ARDENIA.

Si no me entiendes.

TRISTAN. (Ap.)
Sino te quiere entender.
PERSIO.
La fe més firme desechas
Que vio jamas el amor
Y el mas constante amador
Que emponzofiaron sus flechas.
Si la aficion que te muestro
Pagaras, sehora mia, ;
iQué bien el mundo tendria
(ue igualase con el nuestro?
Si te esquivas desa suerle
Por mi poco.merecer,
Sabe que esta por nacer -
Quien haya de merecerte.
Y si alguno ha de alcanzarte
De cuantos por ti padecen,
Entre los que no merecen,
Nadie me iguala en amarte.

| Mas de amor tan excesivo,

Hermosa esquiva , confieso

Que en esta mano que beso,
Sobrado premio recibo.

iPues qué si con lazo estrecho
untando 4 tu pecho el mio,
Venciese tu hielo frio

Con el fuego de mi pecho!

ARDENIA.
Arnesto, aparta. ;Qué intentas?
: Son veras estas? Desvia.
PERSIO.
;Oh qué bien, hermana mia,
l;]na esquiva representas!
Resiste, Ardenia querida,
No con muy firme desden;
Mas resiste como quien
Se huelga de ser vencida.
: ARDENIA.
Deja ya ese antojo vano.
PERSIO.
Que no es vano, mi bien fio,
Puesto que es del amor mio
El objeto soberano.
ARDENIA. (4p.)
El hilo vuelve & tomar.
No hay quien lo saque de amor.
. PERSIO.
Al paso detu rigor
Va creciendo en mi el amar.
ARDENIA.
Ap. ;Comole podré decir
ue el disgusto que le ensefio
No es fingir que le desdeno, .
Mas no querello fingir?)
Digo, Arnesto, que no quiero
Tratar desto.

I PERSIO;

\ -

| i Tal rigor!
1 ARDENIA.

Que no quiero ser L amor
Fingido ni verdadero,

(Bésale la mano.)

( Vala d abrazar.)

PERSI0.
Bien excedes en dureza

las mis duras mujeres,,

Pues ni aun fingiendo me quieres
Pagar mi extrana firmeza.
ARDENIA,

No me entiendes.

PERSIO,

Ap. Mas no te quiero entender.)
ices que no quieres ser
Amor mio, ni aun fingiendo;
Y no sé tan bella dama
Por qué ha de ser tan cruel,
Ni'en la boca de la miel
Nacer la amarga retama.
Mas un abrazo, mi bien.
ARDENIA,
Aparta. Mal me conoces :
Mira que daré mil voces.
: ~ PERSIO.
Eso es muy propio tambien;
Mas fuera bien que dijeras
Daré mil voces, sin dallas,
Porque pueden escuchallas
Y pensar que son de veras.
£ ARDENIA.
Y pensarin lo'que es;
Que destas cosas no gusto,
Ni siendo mi hermano, es juste
Que estas liciones me dés. -
PERSIO.
Y si no fuese tu hermano
Yo, sino un firme galan
Que por ti muero, ;serin
Estas liciones en vano?
Si hubiera fingido yo f
Ser tu hermano, y no lo fuera,
Ardenia, jesperar pudiera
Que me quisieras, 6 no?
Dime, ;parézcote bien?
¢ Mimodo te satisface?
i Mi talle y rostro te aplace,
Y mi condicion tambien?
ARDENIA. (4p.) :
i Valgame el cielo! ;Qué esesto? -
Casi por creer estoy 3
(ue no es Arnesto; mas hoy ' .
Sabré si es galan 6. Arnesto.
PERSIO.
Habla.
ARDENIA.
(Ap. Yo lo he de engafiar.)
Digo que si til no fueras
Mi hermano, sefior, pudieras -
{Jue yo te amase esperar;
Que esa gentileza y cara,
Esetalle y discrecion
Y apacible condicion
7 A qué penano obligara?
Yo te confieso, seiior,
Que mil veces te he mirado
Y dicho : «; Ojala que el hado
Asi me diese el amor!»
PERSIO.
Pues si quiso eonformar -
El cielo nuestrosintentos,
Vayan fuera fingimientos : «
7 Qué tengo mas que esperar?
Sefiora, no soy tu hermano;
Que aunque 4 gran dicha tuviera
Sello, gran desdicha fuera
Perder lo que agora gano.
Mi gloria, tu amante sov.
Ya pongo en tus manos bellag
Mi vida y honor: por ellas
He de ser 6 no ser hoy.

No porque soy forastero

Bien te entiendo..,
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